
DAA Dillon 750/650/550 Machine Strong Mount - 1

Product: Dillon 550/650/750 Strong Mount

 The Dillon 550/650/750 Strong Mount is an excellent additionShort Description:
to any reloading bench. It elevates your reloading press, making it higher and
usually easier to operate comfortably for most users. By creating a much larger
and wider base for the press, it also serves to stabilize the machine, reducing
vibration and wobble, which can be detrimental to good reloading.

It is one of the most useful accessories in the Dillon lineup and highly
recommended for both 550, 650, and 750 reloaders.

This mount is suitable for both the RL550 and RL550B, RL550C, as well as the
XL650/750.

 8 1/2″ (21.5 cm)Mount Height:

Attributes

Name: DAA Dillon 750/650/550 Machine Strong Mount - 1
Manufacturer: DAA Double Alpha Academy
Product no.: BRD523015
Mfr. No.: 100954
Delivery weight: 5kg
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Sicherheitshinweise für den DAA Dillon 750/650/550
Machine Strong Mount

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für den DAA Dillon 750/650/550 Machine Strong Mount. Diese Anleitung
soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig
durch, um mögliche Gefahren zu vermeiden und die optimale Leistung Ihres Montagezubehörs zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass der Strong Mount nur für die vorgesehenen Modelle (Dillon 550, 650 und 750)
verwendet wird.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kühlen Ort, um Schäden zu vermeiden.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch alle Teile auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie den Strong Mount nicht für andere Zwecke als vorgesehen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass der Montageplatz stabil und eben ist, um ein Wackeln oder Umkippen der Presse zu
vermeiden.
Halten Sie den Arbeitsbereich frei von Hindernissen, um Stürze oder Unfälle zu vermeiden.
Verwenden Sie geeignete persönliche Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen, beim Laden von Munition.
Lassen Sie Kinder und unbefugte Personen nicht in die Nähe des Arbeitsbereichs.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Strong Mounts haben, bevor Sie mit der Installation
beginnen.
Befestigen Sie den Strong Mount sicher an der Arbeitsplatte. Verwenden Sie die mitgelieferten
Schrauben und Werkzeuge.
Überprüfen Sie die Stabilität des Mounts, bevor Sie die Wiederladepresse darauf montieren.

Nutzung

Platzieren Sie Ihre Wiederladepresse sicher auf dem Strong Mount.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Presse korrekt installiert und gesichert sind, bevor Sie mit dem
Laden beginnen.
Arbeiten Sie stets mit Bedacht und konzentriert, um Unfälle zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu Ihrem DAA Dillon 750/650/550 Machine Strong Mount wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Verkäufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise und nutzen Sie das Produkt verantwortungsbewusst. Viel Erfolg beim
Wiederladen!
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DAA Dillon 750/650/550 Machine Strong Mount Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the DAA Dillon 750/650/550 Machine Strong Mount. This product is designed to enhance
your reloading experience by providing stability and comfort. To ensure your safety and the optimal use of this
product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the Strong Mount is used only with compatible Dillon reloading presses (RL550, RL550B,
RL550C, XL650/750).
Always inspect the Strong Mount before use for any signs of damage or wear.
Keep the work area clean and free from clutter to prevent accidents.
Use the Strong Mount in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles.
Store the Strong Mount in a dry location when not in use to prevent rust and corrosion.

Specific Safety Precautions for Use
Always secure the reloading press to the Strong Mount according to the manufacturer's instructions.
Do not exceed the weight limit of the Strong Mount; check the specifications provided by the manufacturer.
Avoid placing any objects on the Strong Mount that are not intended for use with the reloading press.
Keep hands, clothing, and other body parts away from moving parts during operation.
If you notice any unusual vibrations or noises during operation, stop using the machine immediately and
inspect for issues.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Place the Strong Mount on a stable and level surface.
Use the provided hardware to securely attach the Strong Mount to your reloading press.
Ensure all bolts and screws are tightened properly before use.

Usage:

Adjust the height of the reloading press as needed for comfortable operation.
Always follow the reloading press's operating instructions while using it on the Strong Mount.
After use, clean the Strong Mount to remove any debris or powder residue.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the Strong Mount is damaged beyond repair, check with local waste management for proper disposal
methods.
Do not dispose of the Strong Mount in general waste; it may contain materials that require special handling.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the DAA Dillon 750/650/550 Machine Strong Mount,
please refer to the manufacturer's contact details provided with the product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient reloading experience with your DAA Dillon
750/650/550 Machine Strong Mount. Thank you for your attention to safety!


